Comision Estatal de Suelo y Vivienda de Durango
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Licitacion por Invitacién a Cuando Menos Tres Contratistas.
Programa
En el municipio de , Dgo.

ANEXO No 2

CONTRATO DE OBRA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO, QUE CELEBRAN
POR UNA PARTE LA COMISION ESTATAL DE SUELO Y VIVIENDA DE DURANGO, REPRESENTADO POR
EL C. LIC. RODOLFO BENITO GUERRERO GARCIA, EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL DE LA
COESVI; Y POR LA OTRA PARTE LA .» REPRESENTADA EN ESTE
ACTO POR EL (LA} , EN SU CARACTER DE y Y A
QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA  “LA COESVI” Y “EL CONTRATISTA”

RESPECTIVAMENTE, DE CONFORMIDAD CON LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS
SIGUIENTES:

ANTECEDENTES:

I. Que se cuenta con oficio de Suficiencia Presupuestal autorizada a través del OFICIO No.
CSV/DA/0118/05/2022 de fecha 11 de mayo del 2022, signado por la CP. Veronica del Rocio Duran Abrego,
Directora Administrativa de la Comisién Estatal de Suelo y Vivienda de Durango (COESVI), con clave

presupuestal del Estado No. 1-99999-52115020-741520-1101 1-2-22112020000003-2205-203010106-5050001-
1U999-015

Il.- Que con base en el antecedente anterior se cuenta con el oficio de Suficiencia Presupuestal No.

SBS/II/075/2022 emitido por el C. Lic. Jaime Rivas Loaiza, Secretario de Bienestar Social del Estado y cuyo
desglose se encuentra en el Anexo 1 del convenio de coordinacion y colaboracion.

Ill.- Que de acuerdo a lo establecido en la Ley de Obras Publicas del Estado de Durango, en su articulo 34,
fraccion |, se llevdé a cabo la Licitacién por Invitacion a cuando menos Tres Contratistas con numero

, para la en el Municipio de , Dgo., dentro del
Programa AMPLIACION DE VIVIENDA.

El procedimiento fue convocado para celebrarse el dia y cuyo fallo se dio a
conocer el dia recayo a favor de la empresa

DECLARACIONES:

l.- “LA COESVI” declara que:

I.1.- Es un organismo publico, descentralizado del Gobierno del Estade de Durango, con perscnalidad juridica,
patrimonio propio, sectorizado bajo la coordinacion de la Secretaria de Desarrollo Social del Estado de
Durango, creado mediante Decreto No.98 expedido por la H. LXV legislatura del Estado de Durango, y
publicado en el Periodico Oficial No. 41 de fecha 22 de mayo de 2011, misme que contiene |a Ley de Vivienda

del Estado de Durango, en cuyo articulo 9° determina la creacion de la Comision Estatal de Suelo y Vivienda de
Durango; con domicilioc en la ciudad de Durango, Dgo.

I.2.- La Comisidén Estatal de Suelo y Vivienda de Durango (Coesvi), tiene por objeto el formular el Programa
Estatal de Vivienda conjuntamente con su dependencia coordinadora de sector, en congruencia con la politica
nacional, asi como con el plan y programas, que integran el Sistema Estatal de Planeacion, para su aprobacion
por el Titular del Ejecutivo del Estado de Durango, entre otros fines y conforme a su objeto ejecutar y concertar
programas, acciones e inversiones en materia de vivienda, con la participacién del sector privado.
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1.3.- El Lic. Rodolfo Benito Guerrero Garcia, acredita su personalidad como Director General de la Comision
Estatal de Suelo y Vivienda de Du rango mediante Testimonio que contiene la Escritura Publica N° 14074 del
Volumen 425 del protocolo del Notario Publico N° 18 Lic. José Antonio Alvarado Ruiz, de fecha 22 de Marzo del
2022, instrumento que contiene |a protocolizacién de la Primera Sesién Extraordinaria de la H. Junta de
Gobierno de la Comision Estatal de Suelo y Vivienda de Durango, celebrada el 24 de Marzo del 2022, el cual
quedd debidamente registrado bajo la Inscripcién N° 208, foja 208 del libro 3 Segundo Auxiliar de Comercio,
Tomo 92 Seccién Cuarta del Registro Publico de la Propiedad del Distrito de Durango, Dgo., con fecha 04 de
Abril del 2022.

1.4.- Que el Director General cuenta con la facultad de suscribir el presente instrumento de acuerdo a la
fraccion IV del articulo 18 de la Ley de Vivienda del Estado de Durango, asi como la fraccién | del articulo 28 de
la Ley de Entidades Paraestatales del Estado de Durango.

1.5.- Para los efectos del presente instrumento, sefiala como domicilio el ubicado en Calle Patoni N°® 605., de la
Zona Centro, Caodigo Postal 34000, de la ciudad de Durango, Dgo.

Il.- “EL CONTRATISTA” declara que:

I.1.-  La existencia legal de la empresa se acredita con el testimonio de la Escritura Pdblica No
Volumen , de fecha ,; Ppasada ante la fe del Notario Publico No. _ Lic
. del Distrito Judicial de la ciudad de . Dgo., registrada bajo el folio mercantil
electrénico No. , de fecha , del distrito judicial en . Dgo.

I.2.-  Su representante acredita su personalidad como con el testimonio de la Escritura
Publica No. . Volumen , de fecha » pasada ante la fe del Notario Publico
No. __  Lic. , del Distrito Judicial de la ciudad de . Dgo., registrada bajo el folio
mercantil electronico No. , de fecha . def distrito judicial en , Dgo.

I.3.-  Que cuenta con la Cedula de Registro Federal de Contribuyentes con clave

Il.4.-  Tiene capacidad juridica para contratar y obligarse; y que reune las condiciones técnicas y
economicas para obligarse a la ejecucion de la obra, motivo del presente contrato, y que dispone de la
organizacion suficiente para ello.

I.5.-  Conoce plenamente el contenido de la  Ley de Obras Publicas del Estado de Durango y su
Reglamento, la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Estado y demas disposiciones
administrativas expedidas en esta materia en tedo lo que no se oponga a la Ley que regula la ejecucién de los
trabajos, los servicios, los proyectos y las especificaciones, asi como el contenido de los siguientes ANEXOS
que forman parte integrante de este contrato, relativos:

Catalogo de conceptos, unidades de medicion, cantidades de trabajo y precios unitarios.
Especificaciones de construccion.

Programas y calendarizaciones quincenales de ejecucién de trabajos.

Listado de los Lugares donde se ejecutaran los trabajos.

Anexo 1, Manual de Supervisién.

I1.6.- Serde nacionalidad mexicana.
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I.7.-  Ha inspeccionado debidamente el sitio de realizacion de las obras objeto de este contrato, a fin de

considerar todos los factores y condiciones climatoldgicas que pudieran presentarse durante el desarrollo de la
ejecucion de la obra,

1.8.- Para los efectos del presente documento sefiala como su domicilio, el ubicado en

.- LAS PARTES declaran:
ll.1.-  Que en atencion a su naturaleza, a sus funciones, atribuciones y capacidades, estiman conveniente

la celebracion del presente instrumento, el cual se ajusta a las disposiciones juridicas vigentes sobre la
materia, y se celebra al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO. ‘LA COESVI” encomienda a “EL CONTRATISTA” y éste se obliga
a realizar para aquél, hasta su total terminacién de conformidad con los anexos de: “catalogo de conceptos”,
“especificaciones de construccién” y “programa de obra” y anexo 1 “Manual de Supervision” que
forman parte integrante de este contrato, consistente en Ia en el
Municipio de Dgo., las cuales se realizaran de acuerdo con los diversos ordenamientos, normas y
anexo, obligandose para ello a realizarla hasta su total conclusion y de acuerdo a las normas del lugar donde

deban realizarse los trabajos, mismas que se tienen aqui por reproducidas como parte integrante de este
contrato.

SEGUNDA.- MONTO TOTAL DEL CONTRATO.- El monto del presente contrato es de:

Antes de IVA $ ( MN)
Porcentaje de IVA $ ( MN)
Gran Total $ ( MN)

Esta cantidad solo podra ser rebasada previo convenio que al respecto celebren las partes, por lo que si “EL
CONTRATISTA” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de Ia responsabilidad en
que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamo alguno por ello, y las
partes reconocen que la autorizacién de la inversion relativa a los trabajos objeto del presente contrato dada por
la Secretaria de Hacienda y Credito Publico, corresponde Unica y exclusivamente al presente ejercicio
presupuestal, y se acepta que la ejecucion de la obra en los subsecuentes ejercicios, estara condicionada a la
autorizacion de la inversion que en su caso emita la misma Secretaria.

TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION. “EL CONTRATISTA” se obliga a iniciar los trabajos objeto de este
contrato el dia debiendo finalizarlos a mas tardar el dia de
conformidad con el programa de obra en un plazode __ dias calendario.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL LUGAR Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS .- “LA COESVI” se obliga a
tener oportunamente la disponibilidad legal y material del lugar en el que debera realizarse la obra, objeto de

este contrato, asi come los dictamenes permisos y licencias y demas autorizaciones que se requieran para su
realizacion.

QUINTA.- REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA”".
“EL CONTRATISTA" establecera, enviando oficio de designacion a “LA COESVI” antes de Ia iniciacién de los
trabajos, en el sitio de realizacién de los mismos, un representante con Cedula Profesional de la Direccion
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General de Profesiones de Arquitecto, Ingeniero Civil o similar quien actuara como Superintendente de
Construccion, el cual deberd tener amplio y suficiente para decidir todo lo relacionado al cumplimiento de este
contrato: dicho Superintendente debera tener a disposicién de “LA COESVI” en el lugar de la obra y bajo su
responsabilidad, los proyectos, planos, especificaciones y calendarizacién de obra convenida: para cualquier
cambio en la designacion del Superintendente “EL CONTRATISTA” contara con un plazo de quince dias para
hacer del conocimiento de “LA COESVI” del cambio en cuestion; “LA COESVI” se reserva el derecho de su
aceptacion, o en su caso, la solicitud de sustitucion, el cual podra ejercer en cualquier tiempo.

SEXTA.- PAGO DE LOS TRABAJOS (FORMA Y LUGAR). Las partes convienen que los trabajos objeto del
presente contrato se paguen a precio unitario y tiempo determinado, mediante la formulacién de estimaciones,
que deberan cubrirse por unidad de concepto de trabajo terminado, ejecutado conforme al proyecto, mismas
que abarcaran una periodicidad de quince dias Y no mayor de un mes, las cuales seran presentadas por “EL
CONTRATISTA”, al Supervisor de la obra, una vez validadas y autorizadas por el area de supervisién,
acompanada de la documentacién soporte (es decir formato de estimacion, caratula de la estimacion, estado de
cuenta, generadores de obra, macro y micro localizaciones, bitacora de obra, fotografias, recibo y factura
correspondiente dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la fecha de corte para la elaboracion de las
mismas; cuando las estimaciones no sean presentadas en el término antes sefalado se incorporaran en Ia
siguiente estimacion para que “LA COESVI” inicie el tramite en Direccion Administrativa, y una vez validado por
el Organo Interno de Control, el pago se realizara A_TRAVES DE MEDIOS DE COMUNICACION
ELECTRONICA, dentro de un plazo de 20 DIAS NATURALES contados a partir de que hayan sido autorizadas.

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, estas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

En el caso de falta de pago oportuno de las estimaciones, “LA COESVI” a solicitud de “EL CONTRATISTA”
debera pagar gastos financieros conforme a una tasa igual establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion
en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos se calcularan sobre las cantidades no
pagadas y se computaran por dias calendario desde que se vencio hasta el plazo hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL CONTRATISTA”.

En caso de que “LA COESVI” realice alglin pago en exceso, “EL CONTRATISTA” debera integrar estas
cantidades, mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley
de Ingresos de la Federacién en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y s& computaran por dias calendario desde la fecha del
pago, y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de LA COESVI.

Ni las estimaciones, ni la liquidacién aunque hayan sido pagadas, se consideraran como aceptacion de
los trabajos, pues “LA COESVI”, se reserva expresamente el derecho de reclamar por los trabajos
faltantes, mal ejecutados o por pago efectuados en exceso.

“EL CONTRATISTA” esta de acuerdo en que el importe de las estimaciones se le haga la deduccion del Cinco
al millar (0.5%) del monto de los trabajos contratados, como derechos por el servicio de inspeccion y vigilancia
destinado a la Secretaria de Contraloria del Estado, de acuerdo al Articulo 47 de la Ley de Obras Publicas del
Estado de Durango y conforme al Articulo 191 I3 Ley Federal de Derechos.
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“EL CONTRATISTA” autoriza para que del anticipo, estimaciones y liquidaciones del presente confrato, se
descuente cualquier cantidad por concepto de adeudos previstos o vigentes, anticipos no amortizados,
conceptos pagados no ejecutados, Pagos en exceso o por cualquier otro incumplimiento determinado por “LA
COESVI” o en aplicacién de sanciones derivadas de cualquier contrato, convenio o acto juridico celebrado con
“LA COESVI”; o de cualquier otra autoridad que asi lo requiera con fundamento en &l Cddigo Civil del Estado
de Durango, y aplicando en forma supletoria a |a Ley de Obras Publicas del Estado de Durango.

SEPTIMA.- ANTICIPOS. A solicitud por escrito “EL CONTRATISTA” se otorgara o no el anticipo para la
iniciacién de la ejecucién de los trabajos de obra a realizarse, “LA COESV]” 3 la firma del presente instrumento
Y a la presentacion de las garantias de anticipo y cumplimiento, “Acuse de recepcion o respuesta del SAT” y
escrito donde consta que se encuentra al dia con sus obligaciones patronales ante el Instituto Mexicano del
Seguro Social e Infonavit exhibidos por “EL CONTRATISTA”, otorgara a éste un anticipo de:

Antes de IVA $ ( MN)
Porcentaje de IVA $ ( MN)
Gran Total $ ( MN)

Dicho importe que equivale al 50% del monto del contrato.

OCTAVA.- MODIFICACIONES AL PROYECTO, AMPLIACION DEL PLAZO, MONTO DE EJECUCION. LA
COESVI podra modificar el proyecto, especificaciones vy programa materia de este contrato, mediante
comunicado escrito al representante de “EL CONTRATISTA”. Las modificaciones se consideraran
incorporadas al texto del contrato y por lo tanto, seran obligatorias para ambas partes.

“EL CONTRATISTA” por ningun motivo procedera a la ejecucion de trabajos que no estén contemplados en el

Catalogo de Conceptos, hasta en tanto se autoricen las modificaciones y se asiente en bitacora la orden de
gjecucion correspondiente.

En el caso de requerirse modificaciones en los términos y condiciones originales del contrato, gque no
representen incremento o disminucién en el monto 0 plazo contractual, las partes deberan celebrar los
convenios respectivos.

Por razones fundadas y explicitas, se podrad modificar el plazo y monto de los contratos de obra publica
mediante convenios, siempre ¥ cuando estos, considerado conjunta o separadamente, no rebasen el 25%

(veinticinco por ciento) del monto o del plazo pactados en el contrato, ni que impliquen variaciones
substanciales al proyecto original.

Por ningdn motivo se podran modificar los precios unitarios.
“LA COESVI” resolvera sobre |a justificacién y procedencia de Ia prorroga y en su caso concedera la que haya

solicitado “EL CONTRATISTA” o Ia que el propio CONTRATANTE estime conveniente, y se haran las
modificaciones correspondientes al programa.

Si se presentaren causas que impidan la terminacion de la edificacion dentro de los plazos estipulados, que
fueren imputables a “EL CONTRATISTA", éste podra solicitar también una prorroga, pero sera optativo para
“LA COESVI” el concederla o negarla.
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En el caso de concederla, “LA COESVI” decidira si procede imponer a “EL CONTRATISTA” las sanciones a
que haya lugar, de acuerdo con la clausula Vigesima y en caso de negarla, podra exigir a “EL CONTRATISTA”
el cumplimiento del contrato, ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos de obra
queden concluidos oportunamente, caso contrario procederd a rescindir el contrato.

NOVENA.- CANTIDADES DE OBRA EXTRAORDINARIAS .- Cuando se requiera de trabajos no incluidos en
el presente contrato “EL CONTRATISTA” dara aviso a “LA COESVI” previamente a su gjecucién, empleando
para ello un plazo maximo de 7 (siete) dias naturales para elaborar Yy presentar el costo de los trabajos

extraordinarios, para aprobacién por parte de “LA COESVI” y este resolvera lo conducente, en un plazo de 30
dias naturales.

Si como resultado de la variacién de las cantidades de obra originales, se requiere de la participacion de
maquinaria o equipo de construccion, mano de obra, materiales o procedimientos de construccion en
condiciones distintas a las consideradas en los andlisis de precios unitarios que sirvieron de base para adjudicar
el contrato, dichos conceptos deberan analizarse como un concepto no previsto en el catalogo original del
contrato. Por ninglin motivo se podran modificar los precios unitarios.

DECIMA.- AJUSTE DE COSTOS. El ajuste de costos se hara en base a lo estipulado en el articulo 49 de la
Ley de Obras Publicas del Estado de Durango, y 41 del Reglamento a la Ley.

DECIMA PRIMERA.- SUPERVISION DE LA OBRA.- “LA COESVI” en cumplimiento de lo dispuesto por los
Articulos 37 y 38 del Reglamento de Ia Ley de Obras Publicas del Estado, designara a un representante directo
en la obra, para tratar todo los asuntos relacionados con los trabajos o derivados de ellos quien tendra entre
otras, las facultades y obligaciones que se sefialen en Ia Ley y su Reglamento.

Es facultad de “LA COESVI” a través de los representantes que para el efecto designe, tendra el derecho de
supervision en todo tiempo que duren los trabajos de la obra objeto de este contrato y dar a “EL
CONTRATISTA” por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion en la
forma convenida y con las modificaciones que en su caso, ordene “LA COESVI".

Es facultad de “LA COESVI” realizar la inspeccion de todos los materiales que vayan a utilizarse en el
desarrollo del programa, ya sea en el sitio de ésta o en los lugares de adquisicion o fabricacion.

El representante de “EL CONTRATISTA”, previamente a su intervencion en |a obra, deberd ser aceptado por
“LA COESVI” el que calificara si retine los requisitos sefialados.

En cualquier momento y por razones que a su juicio lo justifiquen, “LA COESVI” podra solicitar el cambio de
representante de “EL CONTRATISTA” y éste se obliga a designar a otra persona que reuna los requisitos
sefialados.

“EL CONTRATISTA” se obliga a tener en el lugar de la obra, por todo el tiempo que dure la ejecucién de los
mismos a un residente de obra que lo represente, el que debera conocer el contrato y las especificaciones y
estar facultado para ejecutar la obra a que se refiere este contrato, y para actuar a nombre Y por cuenta de “EL
CONTRATISTA” en todo lo referente al presente contrato.




Comisién Estatal de Suelo y Vivienda de Durango

&/ Contrato No. de
”‘& Licitacién por Invitacién a Cuando Menos Tres Contratistas. *
Programa
En el municipio de , Dgo.

“EL CONTRATISTA” comunicara a través de la Bitéacora o excepcionalmente por escritc a “LA COESVI”, Ia
conclusion de los trabajos encomendados, para que ésta, dentro del plazo pactado en el contrato, verifique su
debida terminacion, conforme a las condiciones establecidas en el contrato. Al finalizar la verificacién de los
trabajos, “LA COESVI” en un plazo no mayor de quince dias naturales procedera a su recepcion fisica,
levantandose el acta correspondiente conforme a lo establecido en el articulo 40 del Reglamento de la Ley.

DECIMA SEGUNDA.- SUSPENSION DE LA OBRA. “LA COESVI” tiene la facultad de suspender temporal o
definitivamente la obra, objeto del presente contrato, en cualquier estado en que estos se encuentren, dando
aviso por escrito a “EL CONTRATISTA” con anticipacién de 5 Dias. Cuando la suspension sea temporal,
“LA COESVI"” informara a “EL CONTRATISTA” sobre |a duracion aproximada y concedera la ampliacién del
plazo que se justifique. Cuando la suspension sea total y definitiva, se dara por terminado el contrato.

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan desaparecido
las causas que motivaron dicha suspension.

Cuando “LA COESVI” ordene la suspension definitiva por causa no imputable a “EL CONTRATISTA”,
pagara a éste a los precios unitarios fijados en este contrato, las cantidades de obra que hubiere ejecutado
hasta la fecha de su suspension. Por las cantidades de obra o servicios prestados que no hayan sido
considerados o no pueda considerarse en los precios unitarios, se pagara a “EL CONTRATISTA” el importe de
elios, en la forma establecida en la Clausula Novena Ademas del importe de los trabajos ejecutados, se
cubriran a “EL CONTRATISTA” exclusivamente los dafios que se le causen por la supervision, o sea los
gastos no recuperados que hubiere efectuado hasta la fecha de la misma, previo estudio que haga “LA
COESVI” de la justificacion de dichos gastos, segun convenio que se celebre entre las partes.

Si los trabajos han de continuarse, se debera llevar a cabo un CONVENIO MODIFICATQORIO, dentro del cual se
establezcan los nuevos plazos, costos y monto de las fianzas para el cumplimiento del contrato.

DECIMA TERCERA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS Y FINIQUITO.
“EL CONTRATISTA” comunicara a “LA COESVI” la terminacion de los trabajos que le fueron encomendados

y esta a su vez, verificara que los mismos estén debidamente concluidos dentro del plazo de 15 dias naturales
contados a partir del aviso de terminacion.

Una vez constatada dicha terminacion de los trabajos por parte de “LA COESVI” este procedera a su recepcion
dentro de los 12 dias naturales siguientes a la notificacion de conclusién de los trabajos. Asimismo, comunicara
ala Secretaria de Contraloria del Estado, la terminacion de los trabajos, e informara la fecha sefialada para su
recepcion a fin de qus, si lo estima conveniente, nombre representantes que asistan al acto, hecho lo cual bajo
responsabilidad, recibirg los trabajos levantando el acta correspondiente. '

“LA COESVI” se reserva expresamente el derecho de reclamar los trabajos mal ejecutados o faltantes.

“EL CONTRATISTA” hara la entrega correspondiente a la garantia de vicios ocultos de conformidad con lo
establecido en el articulo 55 de Ia Ley de Obras Publicas del Estado de Durango.

En caso de expirar el plazo para la recepcion de los trabajos, sin que “LA COESVI” haya recibido los mismos,
estos se tendran por recibidos.
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Los riesgos y la conservacion de los trabajos, correran a cargo de “EL CONTRATISTA” hasta el acto de su
entrega y aceptacién por “LA COESVI” o por las personas que designe.

“EL CONTRATISTA” debera entregar la obra en la forma convenida y retirara del lugar de entrega toda la
maquinaria, escombros, basura, equipo empleado y residuos de materiales que quedaren a fin de dejarlo limpio,
en la inteligencia de que de no hacerlo lo hara “LA COESVI” por cuenta del propio CONTRATISTA.

Previamente a la entrega de la obra, “EL CONTRATISTA” debera acreditar con las constancias
correspondientes de las oficinas fiscales y del Instituto Mexicano del Seguro Social, que no tiene adeudos
pendientes y se encuentra al dia con sus obligaciones por el concepto de impuestos, aportaciones al
INFONAVIT o cuotas al Seguro Social, debera también acreditar que no existen conflictos obrero-patronales
relacionados con el personal empleado en g| programa materia de este contrato.

Si al recibirse el programa y efectuarse la liquidacion correspondiente, existieren responsabilidades a cargo de
“EL CONTRATISTA” debidamente comprobadas, el importe de las mismas se deducira de las cantidades

pendientes de cubrirsele por trabajos de obra realizados, y si no fueren suficientes, se hara efectiva la garantia
otorgada por “EL CONTRATISTA”.

Si al recibirse la obra existiere reclamacion pendiente de resolver, “LA COESVI” decidira de inmediato sobre la
misma y de no ser necesario a mas tardar en un plazo de 30 dias a partir de la recepcion. La fianza que se
otorgue para responder de los defectos de la obra materia de este contrato y de cualquier vicio aparente u
oculto, continuara vigente durante el afio siguiente a la fecha de recepcién de la obra.

La recepcién parcial o total de la cbra y la liquidacién de su importe, se efectuara sin perjuicioc de las
deducciones que deban hacerse por concepto de retencion o sanciones, en los términos de este contrato.

DECIMA CUARTA.- RESPONSABILIDAES DE “EL CONTRATISTA”,

“EL CONTRATISTA” se obliga a que la obra y equipo que utilicen en los trabajos motivo del contrato, cumplan
con las normas de calidad establecidas en el anexo de este contrato y a que se efectien a satisfacciéon de “LA
COESVI”, per lo tanto, se compromete a sustituir los materiales y a realizar los trabajos que no cumplan con las
especificaciones sefialadas por su cuenta. Igualmente se obliga a responder por su cuenta ¥ riesgo, de los
defectos y vicios ocultos de los mismos y de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su
parte se lleguen a causar a “LA COESVI” o a terceros, en cuyo caso se hara efectiva la garantia otorgada
para el cumplimiento del contrato.

“EL CONTRATISTA” debera sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de seguridad y uso de la via publica, y las disposiciones de seguridad que con base en
aquellos, tengan establecidos o establezca “LA COESVI” para ejecucion de la obra.

Seran a cargo de “EL CONTRATISTA” los riesgos y la conservacion de la obra hasta el momento de su
entrega.

Cuando aparecieran defectos o vicios en los materiales dentro del afio siguiente a la fecha de recepcion de los
mismos, “LA COESVI” ordenard su reposicién inmediata que hard por su cuenta EL CONTRATISTA, sin que
tenga derecho a retribucién por ello. Si “EL CONTRATISTA”, no atendiera los requerimientos de “LA
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COESVI”, éste podré encomendar a un tercero o a hacer directamente la reposicion de que se trate, con cargo
a “EL CONTRATISTA"”, quien responderd por los problemas que resulten en la construccién debido a
materiales defectuosos proporcionados.

Iguaimente se obliga “EL CONTRATISTA” a no ceder, traspasar, enajenar o de alguna forma transmitir a
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones derivados del presente contrato Y SUS anexos.

DECIMA QUINTA- RELACIONES LABORALES. “EL CONTRATISTA” como empresario y patron del
personal que emplea para la ejecucion de la obra, materia de este contrato, es el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y deméas ordenamientos en materia de trabajo y Seguridad
Social, en especial, las que se refieren a la aportacion que se hara al INFONAVIT del 5% del salario de dicho
personal y a las cuotas del Instituto Mexicano del Seguro Social.

“EL CONTRATISTA” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones gue sus trabajadores
presenten en su contra o en contra de “LA COESVI” en relacion con la obra del contrato, ya que en lo que
respecta a las relaciones laborales CONTRATISTA-TRABAJADORES, de ninguna forma se considera a “LA

COESVI” como patron directo o patrén solidario, por lo que el Gnico responsable de las relaciones laborales con
sus trabajadores sera “EL CONTRATISTA”.

DECIMA SEXTA- SUBCONTRATACION. No se permite la subcontratacion.
DECIMA SEPTIMA.- GARANTIAS: EL CONTRATISTA garantizara lo siguiente;

“EL CONTRATISTA” se obliga a constituir dentro de un plazo maximo de 5 {cinco) dias habiles siguientes,
contados a partir de la fecha en que “EL CONTRATISTA” hubiese recibido copia del fallo de la adjudicacion y
antes de la suscripcién del presente contrato las pélizas de fianza otorgadas por Institucion Mexicana,

debidamente autorizada con la siguiente leyenda: Fianzas otorgadas a favor de LA COMISION ESTATAL DE
SUELO Y VIVIENDA DE DURANGO.

1.- DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Por el 10% del monto del contrato, incluido el impuesto al valor agregado (I.V.A), para garantizar el
cumplimiento del contrato.

2.- DE LA CORRECTA INVERSION DEL ANTICIPO
El Contratista debera garantizar el 100% del importe total del anticipo a otorgar.

3.- GARANTIA DE VICIOS OCULTOS

Con fundamento en el articulo 52 Fraccion IV y 55 de la Ley, al concluir |a obra, EL CONTRATISTA quedara
obligado a responder de los defectos que resulten en la misma, por lo que previamente a la recepcién de la
misma, los trabajos se garantizaran durante un plazo de doce meses por el cumplimiento de tales obligaciones,
por lo que previamente a la recepcién de los trabajos, EL CONTRATISTA, a su eleccion, debera constituir
fianza por el equivalente al 10% del monto total ejercido de los trabajos; presentar una carta de crédito
irrevocable por el equivalente al 5% del monto total ejercido de los trabajos; o bien aportar recursos liquidos por
una cantidad equivalente al 5% del mismo monto en fideicomisos especialmente constituidos para ello.

Bajo ninguna circunstancia podra ser considerada dentro de la Fianza de Cumplimiento
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A)

B)
C)

D)

E)

F)

G)

Invariablemente se establecera en las polizas de fianza las Clausulas que a continuacion se sefialan:

La poliza en la que sea expedida la fianza de conformidad con el articulo 52 de la Ley de Obras Publicas del
Estado de Durango y del articulo 20, 21 y 22 del Reglamento, y en las Reglas Generales para la Contratacion y
Ejecucion de Obras Publicas y de Servicios relacionadas con las mismas para las Dependencias y Entidades de
la Administracion Publica Federal y Estatal, en lo que no se oponga a la citada Ley, deberd contener las
siguientes declaraciones expresadas de la Institucién que la ctorgue:

Que sea expedida con la siguiente leyenda: Fianzas otorgadas a favor LA COMISION ESTATAL DE SUELO Y
VIVIENDA DE DURANGO.

Que la Fianza se otorga en términos de este contrato.

Que en el caso de prorrogado el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere Ia fianza,
0 exista espera, o bien se hubiese celebrado alguin CONVENIO MODIFICATORIO, su vigencia quedara
automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera, debiendo en todo casc “EL
CONTRATISTA”, presentar el endoso a la fianza en términos del CONVENIO MODIFICATORIO, prorroga
0 espera acordados.

Que esta fianza continuara vigente en el caso de que se otorgue prorroga o espera al deudor, para el
cumplimiento de las obligaciones que se afianzan aun cuando haya sido solicitada o autorizada
extemporaneamente ¢ inclusive cuando dicha prorroga o espera sea otorgada unilateraimente por “LA
COESVI” y se haya comunicado por escrito al deudor.

Que para cancelar la fianza, sera requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito de “LA COESVI”
gue se producira solo cuando “EL CONTRATISTA” haya cumplido con todas las obligaciones que se deriven
del contrato (Acta Administrativa de Extincion de Derechos y Obligaciones).

Que la Institucién Afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los Articulos 168, 174, 175,189, 279 y
289 de la Ley Federal de Instituciones de Fianza en vigor.

Si transcurrido el plazo, no se hubiere otorgado la fianza respectiva, “LA COESVI” podra declarar la rescisién
administrativa del contrato.

En el evento de que las partes celebren CONVENIO MODIFICATORIO al contrato o que los costos que
sirvieron de base para integrar los precios unitarios se incrementen, “EL CONTRATISTA” se obliga a entregar
un documento adicional a la fianza en los términos del Articulo 166 de la Ley Federal de Instituciones de
Fianzas.

Que en tanto no se libere la fianza, “EL CONTRATISTA” tendré Ia obligacion de pagar todas las primas para la

prorroga en su vigencia, liberandose solamente mediante carta dirigida a la Afianzadora por parte de “LA
COESVI”, que asi lo indique.

4.- GARANTIA DE IMPERMEABILIZACION Y/O PINTURA (SEGUN APLIQUE checar catalogo)

El Licitante otorgara una garantia de los trabajos de impermeabilizacién y/o pintura (segun aplique) por un
término de 5 afios. Para lo cual en su propuesta, debera presentar escrito de compromiso de entrega, al
momento del cobro del finiquito de los trabajos, de una carta de respaldo emitida por el fabricante del material,
por el aplicador y el contratista, por ese mismo periodo de garantia. FORMATO LIBRE. Lo anterior, en
seguimiento a lo manifestado en la descripcion del precio unitario del catélogo de conceptos.

DECIMA OCTAVA: INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO.- Tratandose de incumplimiento de “EL
CONTRATISTA”, por la NO entrega de los trabajos o de la presentacién del servicio, éste debera reintegrar los
anticipos mas los intereses correspondientes, conforme a una tasa que serd igual a la establecida por la Ley de
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Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales. Los cargos se calcularan
sobre el monto de anticipo no amortizado y se computaréan por dias calendario desde la fecha de su entrega
hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “LA COESVI”,

“EL CONTRATISTA”, quedara obligado ante "LA COESVI” a responder por los defectos y vicios ocultos de los
bienes y la calidad de los servicios, asi como cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los
términos sefialados en el contrato respectivo.

“EL CONTRATISTA” cubriré las cuotas compensatorias que conforme a la Ley de la materia, pudiera estar
sujeta la importacion de bienes objeto este contrato, y en estos casos no procederan incrementos a los precios
pactados, ni cualquier otra modificacion al contrato.

DECIMA NOVENA- RESCISION DEL CONTRATO.- “LA COESVI” podra en cualquier momento rescindir
administrativamente este contrato por causas de interés general o por contravencién a las disposiciones,
lineamientos, bases, procedimientos y requisitos que establece la Ley y el Reglamento de Obras Publicas del
Estado de Durango, asi como por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de “EL CONTRATISTA”
que se estipulan en el presente contrato, darg derecho a su rescision inmediata sin responsabilidad para “LA
COESVI” ademas de que se le apliquen las penas convencionales conforme a lo establecido en el contrato y se
le haga efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del mismo.

Cuando “LA COESVI” determine justificadamente la rescision administrativa del contrato, la decision
correspondiente se comunicara por escrito a “EL CONTRATISTA” exponiendo las razones al respecto que se

tuvieron, para que esta, dentro del término de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere
recibido el escrito de contestacion de “EL CONTRATISTA”.

Se considera que “EL CONTRATISTA” incumple el contrato si no inicia los trabajos a la fecha pactada, si
suspende injustificadamente los trabajos, no cumple con el programa de ejecucién, por falta de materiales o
equipo de construccion y no reponga alguna parte de la obra rechazada, que no se ajuste a las especificaciones
o normas de calidad, si se declara en quiebra o suspension de pagos o se hace cesién de bienes en forma que
afecte el contrato, si subcontrata o cede total o parcialmente parte de la obra, si cambia la nacionalidad por otra
(si estd establecido en los requisitos de contratacion), asi como por cualquier otra causa gue implique
contravencién a los términos del contrato.

De ser procedente la rescision del contrato por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, “LA COESVI"
proceder a hacer efectivas las garantias, absteniéndose de cubrir los importes resultantes de trabajos
ejecutados aun no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito correspondiente, lo que debera efectuarse
dentro de los 40 (cuarenta) dias naturales siguientes a la fecha de notificacion de la rescisién. En dicho finiquito
debera preverse el sobre costo de los trabajos aun no ejecutados y que se encuentren atrasados conforme al
programa vigente, asi como lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos que, en su caso le hayan
sido entregados; lo anterior es sin perjuicio de otras responsabilidades a cargo de “EL CONTRATISTA” que
pudiesen existir, asi como la facultad que este tiene de inconformarse por escrito ante la autoridad
correspondiente dentro de los 10 (diez) dias habiles siguientes al del acto motive de dicha inconformidad, para
lo cual deberd acompaniar las pruebas documentales necesarias.

En tal evento, “LA COESVI” levantara Acta Circunstanciada, donde se haga constar el estado que guardan los
trabajos y asentandose las causas que motivaron la rescision.
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Ahora bien, para el caso de que existiera un saldo por amortizar de los anticipos otorgados y/o cualquier otro
saldo a cargo de “EL CONTRATISTA”, el mismo debera reintegrar a “LA COESVI”, en un lapso no mayor de
20 (veinte) dias naturales a partir de la fecha en |a que le sea comunicada la rescisién de “EL CONTRATISTA”,
para lo cual se le reconoceran los materiales que tenga en la obra o estén en proceso de adquisicion
debidamente comprobados, conforme a los datos basicos de precios de la contratacién, considerando si los
hubiere, los ajustes de costos autorizados a la fecha de rescision, siempre y cuando sean de la calidad
requerida y puedan utilizarse en la obra y la contratista se compromete por escrito a entregarlos en el sitio de
ejecucion de los trabajos.

Si “EL CONTRATISTA” no reintegra el saldo por amortizar dentro del plazo antes mencionado, pagara a “LA
COESVI", gastos financieros conforme a una tasa igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la
Federacion, tratandose de prorroga en el plazo de créditos fiscales, calculandose los cargos sobre el saldo no
amortizado por los dias calendario desde que vencié el plazo de reembolso hasta la fecha de su liquidacién.

VIGESIMA.- SANCIONES Y PENAS CONVENCIONALES.- Las penas convencionales seran determinadas en
funcion del importe de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado oportunamente, conforme al
programa de ejecucion convenido, considerando para el calculo de las mismas el avance fisico de los trabajos
conforme a la fecha de corte para el pago de estimaciones pactada en el contrato. Las penas convencionales
se aplicaran considerando los ajustes de costos, sin incluir el impuesto al valor agregado.

Las penas convencionales procederan tnicamente cuando ocurran causas imputables al contratista.

La obra mal ejecutada, se tendra por no realizada. Si como consecuencia de la comparacién de los avances, el
importe de la obra ejecutada es menor de lo que debio realizarse, “LA COESVI”, retendra en total el 1.00%
(uno por ciento) de las diferencias de dichos importes, multiplicado por el nimero de quincenas transcurridas
desde la fecha programada para el inicio de los trabajos que se encuentran atrasados, hasta la de Ia revision.
Por lo tanto, mensualmente se hara la retencion o devolucidn que corresponda, a fin que la retencion total sea
la indicada.

Si de acuerdo con lo estipulado anteriormente, al efectuarse la comparacién correspondiente a la Ultima
quincena del programa se procede a hacer alguna retencion, su importe se aplicara en beneficio de “LA
COESVI” a titulo de pena convencional por el simple retardo en el incumplimiento de las obligaciones a cargo
de “EL. CONTRATISTA".

Al realizar el célculo de la sancion de atraso, se tomaran en cuenta los ajustes y prorrogas otorgadas por las
partes. Para el caso de que durante el proceso constructivo dentro del tiempo programado, se efectuaran varias
comprobaciones del avance de las obras y se aplicaran dos o mas sanciones por atraso, en la siguiente se
reducira el importe de la anterior, pudiendo ser devolutiva si el atraso es recuperado o definitivo si no se
entregare la obra en la fecha acordada, en este caso la sancién continuara incrementandose hasta la
terminacion total de los trabajos programados, considerandose el 2.00% (dos por ciento) del importe faltante de

ejecutar en [a fecha de terminacion programada, multiplicado por los dias de atraso en Ia entrega de la obra
dividido entre quince.

“LA COESVI” verificara también la calidad de la obra y cuando los trabajos no se hubieren apegado a las
normas y especificaciones respectivas, procedera a practicar una evaluacién para determinar la reposicion de
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los trabajos mal ejecutados o la aplicacién de una deductiva en proporcion a las deficiencias observadas cuyo
valor se hara efectivo en la siguiente estimacion.

Si se determinara la reposicion, se aplicara una retencion del valor de los trabajos mal ejecutados que solo se
devolvera si “EL CONTRATISTA” cumple a satisfaccion con los trabajos contratados.

No se consideraran como casos fortuitos o de fuerza mayor, los retrascs en la ejecucion de la obra que pueda
originar las condiciones climatoldgicas normales de la zona.

Las penas convencionales, sefialadas anteriormente, son independientes de la facultad que tiene “LA
COESVI” para exigir el cumplimiento del contrato o rescindirlo.

VIGESIMA PRIMERA.- JURISDICCION. Todo lo no expresamente previsto en este contrato, se regira por el
Codigo Civil, el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles del Estado de Durango, asf como la Ley de Obras
Plblicas del Estado de Durango y Su Reglamento: la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Estado, éstos ultimos a los que de comun acuerdo se sujetan las partes contratantes: en caso de controversia
para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, las partes se someten a la jurisdiccion del Cédigo
de Procedimientos Civiles para el Estado de Durango y renuncian al fuero que les pudiera corresponder por
razon de sus domicilios presentes o futuros o por cualquier otra causa.

Leido el presente contrato y sus anexos por los otorgantes, lo ratifican y firman las partes en original y dos
tantos, ante la presencia de los testigos de asistencia, damos fe, alos ( ) dias del mes de del
ano 20___ (dos mil )

“LA COEsSVI” “EL CONTRATISTA”

LIC. RODOLFO BENITO GUERRERO GARCIA C.
DIRECTOR GENERAL DE LA
COMISION ESTATAL DE SUELO Y VIVENDA

DE DURANGO.

TESTIGOS.
ARQ. JORGE ARTURO MARTINEZ ROLDAN. LIC. BERNARDO CALDERON SOTO.
DIRECTOR OPERATIVO DE LA COESVI. COORDINADOR JURIDICO DE LA COESVI.
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ANEXO 1

MANUAL PARA LA SUPERVISION DE OBRA.

La Comisién Estatal de Suelo y Vivienda de Durango (COESVI), ha determinado modernizar sus
procedimientos con el fin de proporcionar al Beneficiario Calidad y Eficiencia en los programas de obra que
opera, es por eso que se implementa el presente:

“Manual de supervisiéon de obra.”
El objeto principal de este Manual es establecer los lineamientos y procedimientos para verificar que la
ejecucion de las obras de construccién que realiza la Comisién Estatal de Suelo y Vivienda de Durango,
cumplan con las condiciones y especificaciones técnicas, calidad y tiempo establecidos en el contrato.

La supervision de obra consiste en garantizar que ésta se realice de acuerdo con los planos, especificaciones,
presupuestos y programas aprobados, de conformidad con lo estipulado en los contratos celebrados por la
COESVI para su construccion, ademas de contribuir a la rapida obtencién de la informacién requerida, llevar un
control en el seguimiento de las actividades al igual que contar con la informacién de quien es el responsable de
€jecutarlas o a quien van encaminadas.

La evaluacion de la calidad de la vivienda y/o de la obra ejecutada, se expresara sélo con dos opciones:
“‘CUMPLE y NO CUMPLE “

CALIFICACION CUMPLE

Cuando todas y cada una de las viviendas ylo sus etapas constructivas se ejecuten cumpliendo las
especificaciones estipuladas en el proyecto, las cuales el supervisor a cargo apruebe para que ya terminadas:
este tenga la facultad de garantizar que las viviendas cuentan con estabilidad estructural y durabilidad.

CALIFICACION NO CUMPLE

Dependiendo del tipo de observaciones a la obra ejecutada se dividiran en:

1.- Observaciones corregibles y que no ponen en riesqo la seguridad estructural de la vivienda.

* Debera especificarse el tipo de observaciones: fallas, omisiones o incumplimientos. Estos deben estar
referidos a las notas de bitacora correspondientes.

* Identificar las viviendas en las que se presentan.
* Determinar con base al numero total del paquete la incidencia de las observacicnes.
*  Definir y establecer compromisos de solucién con "EL CONTRATISTA" asentados y firmados en bitacora, a

las observaciones realizadas por el supervisor para |a resolucién inmediata de estas o perfectible durante el
proceso de obra.

* Verificar que se cumplan los compromisos establecidos en un minimo de dias establecidos a criterio del
supervisor encargado, si no se cumpliera con el plazo estipulado en este punto, se convocara a junta
conciliadora con "EL CONTRATISTA" a efecto de determinar mediante dictamen técnico el monto de las
retenciones que correspondan.
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2. Desarrolladas fuera de especificaciones y/o gue pueden poner en riesgo la sequridad estructural.

* Debera especificarse el tipo de observaciones: fallas, omisiones o incumplimientos. Estos deben estar
referidos a las notas de bitacora correspondientes.

* lIdentificar las viviendas en las que se presentan.

* Determinar con base al numero total del paquete la incidencia de las observaciones.

* Realizar levantamiento de dafios por escrito y fotograficamente para ser evaluados por el supervisor y
personal técnico de la COESVI, y en casos especiales con intervencion de otras dependencias y/o
Empresas consultoras para ser analizados.

* En consideracion a la evaluacién realizada por el supervisor y departamento correspondiente de la
COESVI, se determinara si las observaciones son corregibles. En este caso, se verificara el cumplimiento a
las indicaciones de solucidn resultado del analisis previo. Estas deben estar referidas a las notas de
bitacora correspondiente.

* En caso de que las observaciones no sean corregibles, se analizara la posible rescision de contrato por
incumplimiento y derivado de esto los probables cambios de contratista o encargado de obra.

* En consideracion a lo anterior y bajo la responsabilidad del supervisor debera asentarse en el reporte de
bitacora de obra de cada periodo, la conclusion de la evaluacién de la calidad de las obras.

* Toda la informacion relevante al proceso constructivo debera llevarse a cabo a través de la Bitacora
correspondiente (electrénica o convencional)
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) ANEXO 3
PROGRAMA: AMPLIACION DE VIVIENDA 2022

INSTITUCION EJECUTORA:
COMISION ESTATAL DE SUELO Y VIVIENDA DE DURANGO

ENTIDAD FEDERATIVA: DURANGO
MUNICIPIO: TAMAZULA
CONVENIO No. SBS-CEDS-COESVI/1-FISE-2022

NUMERO DE ACCIONES = 30
DENOMINACION DE LA OBRA:

CONSTRUCCION DE 30 CUARTOS ADICIONALES CON BANO ADOSADO EN EL
MUNICIPIO DE TAMAZULA, DGO,

ESPECIFICACIONES DE CONSTRUCCION.

PRELIMINARES Y CIMENTACION,

LIMPIEZA, TRAZO Y NIVELACION.
Se procederad a hacer la limpieza del terreno donde se construiré el cuarto; el trazo y la nivelacidn se harédn
con estacas y puentes de madera para posteriormente trazar con calhidra sobre hilos de plastico.

EXCAVACION.
La excavacion para alojar el cimiento de mamposteria; se haran a mano con pico y pala de acuerdo a la

profundidad y al ancho indicado en el plano de construccién ancho 0.50 m, profundidad 0.50m; con afine de
taludes y fondo.

CIMENTACION, _

A base de cimiento ciclépeo con seccién de 40 x 50 cm, compuesto por un 50% de piedra bola 0 matacén y
un 50% de concreto f'c = 100 kg/cm? la mezcla deberd ser perfectamente homogénea antes de verter dentro
de la cepa de excavacidn, teniendo especial cuidado de que rellene completamente la seccién de la cepa, asi
mismo tener cuidado de no contaminar con el terreno natural al momento del vaciado.

La piedra a utilizarse deberd ser de buena calidad, estructura homogénea y durable, libre de defectos,
arcillas, aceites y substancias adheridas o incrustadas, sin grietas y exenta de planos de fractura y de
desintegracion. La unidad pétrea en su dimensidn minima, no debera ser menor de 20 ¢m. Se empleardn
arenas naturales de particulas duras, resistentes y deberdn estar exentas de substancias nocivas como ser:
arcillas, carbones, lignitos, micas, lcalis, y otros. El agua a emplearse en la preparacion del mortero, debera
ser limpia y libre de substancias perjudiciales, tales como aceites, sales, dcidos, dlcalis o materiales
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orgdnicos. No se permitira el empleo de aguas estancadas procedentes de pequefias lagunas, o aquéllas que

provengan de pantanos. Tampoco podrén utilizarse aguas servidas o aguas contaminadas provenientes de
descargas de alcantarillados sanitarios. Se debe considerar en el costo del precio unitario el relleno de
material producto de excavacién para cubrir el volumen adyacente entre cimiento y taludes de la
excavacion.

ANCLAJE DE CASTILLOS.

Se realizaran en los puntos marcados en el proyecto, estos serdn armados con armex para castillo (12x12-4)
y concreto f'c= 100 kg/cm2, tamafio méximo de agregado de 1 %”: con dimensiones de 30x30x50 cm.
ahogados en la cimentacién de mamposteria.

MURQS, CADENAS Y CASTILLOS

CADENA DE DESPLANTE.

Seran de 12x20 cm. armadas con armex para cadena de 12x20-4, se usard concreto f'e= 200 kgfcm2. Con
tamafio maximo de agregado de 1 %", se vibrara el concreto, se usard cimbra comun y se cuidard que los
paramentos de la cimbra estén bien plomeados.

MUROS.

Se utilizard block de concreto hueco de 12x20x40 cm., se juntearan con mortero proporcién cemento -
arena 1:5, cuidando siempre el cuatreapeo en el sentido horizontal y vertical, evitando que la junta sea
mayor de 1.5 cm. de espesor, se tendrd especial cuidado de dejar la junta perfectamente cerrada, con un
acabado comun; se cuidard el plomeado de los muros y que las hiladas sean colocadas a nivel. Se eliminara
el sobrante de mortero de los pafios de muro,

CASTILLOS DE CONCRETO.

Serdn de 12x12 cm. Armados con armex 12x12-4, se usard un concreto con fc= 150 kg/cm2. Con tamafio
maximo de agregado de 1 %", se vibrard el concreto, se usard cimbra comtn y se cuidard que los
paramentos de la cimbra estén bien plomeados, el desplante de los castillos se hard desde la base de
desplante de la cimentacién. Los castillos y cadenas deberan ir perfectamente amarrados entre si y con el
armado de la losa.

CADENAS DE CERRAMIENTO
Seran de 12x20 cm. Armados con armex 12x20-4, se usard un concreto con fc= 200 kg/cm2. Con tamafio
maximo de agregado de 1 4", se vibrard el concreto, se usard cimbra comun y se cuidara gue los
paramentos de la cimbra estén bien plomeados, Los castillos y cadenas deberan ir perfectamente amarrados
entre si.

PISOS.
FIRME DE CONCRETO.
Se construira el firme de concreto con una resistencia a la compresién de f¢c= 200 kgf/cm2 con un tamafio
méximo de agregado de 1 %", reforzado con malla electrosoldada 6x6-10/10. El espesor promedio del piso
sera de 8 cm. con un acabado a vuelta de plana. El curado a base de agua por lo menos durante 3 dias.
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Se debe considerar en este concepto un relleno de material inerte de 10-12 cm. de espesor por lo menos,

compactado con pison de mano con incorporacidn de humedad.

FORIADO DE CHAROLA.

Forjado de charola en drea de regadera a base de perfil ptr de 1 5/8" de 0.90x1.26 m. Se debera de
considerar para este trabajo: mano de obra, herramienta, cimbra, remocién y retiro de material sobrante y
limpieza del drea de trabajo

ESTRUCTURA.

LOSA DE CONCRETO ARMADO.

Sera de 10 cm. de espesor armada con varilla corrugada de 3/8” de didmetro de fy=4200 kg/cm?2 a cada 20
cm en sentido corto y 30 cm en sentido largo una recta y una bayoneteada bastones varilla corrugada de
3/8" a cada 40 cm en sentido corto y 60 cm en sentido largo, sobre apoyos, como se indica en la planta
estructural del proyecto. El concreto a usar serd de un f'c= 200 kg/cm2. Hecho en obra, con un tamafio
méximo de agregado de 1 4", el acabado serd a vuelta de plana cerrando todos los poros y con acabado
interior aparente usando para esto hojas de triplay u otro material que de la misma apariencia. En el volado
de la losa sera de por lo menos 30 cm. y se debe hacer con un gotero con junquillo de 1/2”. No se permitira
el vaciado de la revolvedora en el terreno natural ya que deberan usar hojas o una tarima para evitar la
contaminacién del concreto, se debera considerar una contraflecha minima de 1 cm. El curado podra ser a
base de agua durante 3 dias por lo menos. No se permitird realizar el colado de losas cuando la temperatura
ambiente sea menor de 5 grados centigrados. No se permitird descimbrar antes de 72 horas después del
colado, y deberd usarse acelerante, Deberan considerar en el analisis de costos indirectos el referente a las
pruebas de laboratorio de ensayos de concreto a compresién simple, un ensayo a cada 7 dias, uno a cada 14
dias y otro a cada 28 dias, por cada 18.50 m3 de concreto colado {cada 10 losas de 18.31m2
aproximadamente).

INSTALACION ELECTRICA.

La instalacién eléctrica se ejecutard seguln plano constructivo, se usara cable antj flama THW/THHW o

similar con los calibres marcados en el plano respectivo. Invariablemente los conductores de fase seran en

cable color negro o rojo y los conductores para neutro seran de color blanco, se debera considerar un hilo

de cable de cobre desnudo por canalizacion para tierra fisica, debiendo aterrizar todos los componentes

metalicos de la instalacién, asi como los accesorios y luminarias, lo anterior en partes NO moviles del

sistema. Los accesorios como apagadores, contactos, etc. seran de la marca quinzifio o similar.

El ramaleo de las lineas de poliducto eléctrico semireforzado de %”, debe quedar ahogada en los muros de

block de concreto hueco.

La altura de los accesorios serd de 40 cm. A centro para contactos en posicion horizontal y 120 cm. Para

apagadores en posicidn vertical.

Las salidas de contactos y apagadores en muros deberan ser emboquillados vy resanados con mezcla de

mortero, proporcion mortero-arena 1:6, con una terminacién en acabado fino, para evitar que se presenten

huecos entre el muro de block y las cajas galvanizadas de las salidas eléctricas.

La instalacién eléctrica se someterd a las siguientes pruebas:

v" Prueba de resistencia de aislamiento a tierra y entre los conductores {aplicando una tensién), por cada
circuito.
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v" Prueba de polaridad y puesta a tierra para contactos y en el case de apagadores serd por inspeccién

fisica.
¥v" Prueba fisica con corriente, de funcionabilidad, de interruptores, contactos, soquetsy apagadores.
Seran motivo de rechazo:
Instalacién que no pase las pruebas indicadas anteriormente.
Materiales instalados fuera de especificacién, calibre, calidad Yy marca.
Cajas, registros y accesorios mal localizados y desplomados.
Materiales defectuosos por manejo en obra y/o durante su instalacién.,
Materiales usados anteriormente.
Instalaciones sin conexiones correspondientes.

T Be S By N % K

Tuberfa deformada durante el proceso de vaciado de concreto y cables desnudos total o parcialmente
durante su instalacién,

<\

Elementos que no se encuentren completamente fijos.

INSTALACION HIDRAULICA Y SANITARIA
La instalacién hidraulica sera de tuberfa TUBOPLUS o similar, con excepcion de los tramos de tuberia en
azotea instalados como jarros de aire, los cuales seran de TUBO GALVANIZADO de »", de acuerdo a

especificaciones indicadas en el plano constructivo. El costo de las herramientas y accesorios de cortes,
ajustes, reparaciones, alineacion, etec., que se necesiten para la Instalacién de esta deberd ser incluido en los
precios unitarios.

La instalacién sanitaria serd con tuberia y conexiones de PVC sanitario segun medidas especificadas en plano
constructivo,

El WC ecoldgico; serd de color blanco modelo econdmico, de descarga méxima de 4.80 Its. De capacidad
maxima, para la instalacién debe incluir cuello de cera con guia, accesorios {tapas, asiento, etc.), herrajes del
tanque, tubo alimentador coflex y llave angular para control.

El lavabo sera de color blanco modelo econémico con pedestal, cespol, tubos alimentadores coflex, llave
mezcladora de bronce cromada y llaves angulares para el control de la alimentacién de agua fria y agua
caliente al lavabo.

El tinaco prefabricado debera tener una capacidad de 450 Its. Equipado con:

1. Vélvula de Lienado.

2. Multiconector con Vélvula Esfera y Tuerca Unidn.

3. Flotador # 5.

4. Jarro de Aire.

5.-Filtro estandar.

No se instalara un calentador de ningun tipo,

La tuberiz hidraulica de Tuboplus o similar y la tuberfa sanitaria de PVC deben quedar ahogadas en los
muros de block de concreto hueco.

Las salidas hidraulicas y sanitarias en muros deberdn ser emboquillados y resanados con mezcla de mortero,
proporcién mortero-arena 1:6, con una terminacién en acabado fino, para evitar que se presenten huecos
entre el muro de block y las salidas de tuberia.
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La ejecucion de los trabajos de las instalaciones hidrdulicas y sanitarias se desarrollard de acuerdo a las

exigencias de la obra, en general y el contratista serd responsable cuando ocasione cualguier dafio de la
misma, por no haber ejecutado las instalaciones en su oportunidad.

Todas las tuberias ahogadas en muros y losas se colocaran de tal modo que no retrasen el proceso del
colado de los pisos, y por esta razdn el contratista en plomeria debera coordinar el calendario de ejecucion
del tendido de tuberfa al calendario de los elementos que incluye los tubos ahogados, considerando el
tiempo para las pruebas especificas para ello.

Las salidas o preparaciones de los muebles sanitarios deberédn quedar perfectamente bien alineadas ¥
niveladas, conservando las alturas y separacién entre alimentaciones y desagiies uniformes dependiendo del
tipo de muebles.

Se debe considerar en la instalacion de las lineas de agua del calentador, la instalacién de jarros de aire {para
agua fria y agua caliente) a base de tuberia galvanizada de %", empotrados al muro de la construccidn del
bafio para limitar el movimiento por la accién del viento.

Se debera de incluir dentro de los conceptos correspondientes a las salidas hidraulicas ¥ sanitarias y de
suministro de material, los costos referentes a la conexién de la toma domiciliaria de agua potable a una
distancia de 10 m. y la descarga sanitaria a una distancia de 12 m., incluyendo el costo de la excavacién de la
zanja, compactacion, acostillado de la tuberfa y relleno con material producto de excavacion, ademas del
suministro e instalacidn de las piezas especiales para la conexiones a las redes de agua y drenaje.

Cada uno de los muebles seré probado a presion de linea general previo a la recepcion de obra parcial o
total, siendo motivo de rechazo las siguientes causas:

e Marca o modelo diferente a lo especificado.

® Muebles o accesorios con defectos de fabricacion en cuanto a acabados.

¢ Muebles o accesorios con desperfectos probados durante el proceso de obra: manchas indelebles,
maltratos por colocacién, colocaciones defectuosas, accesorios incompletos y muebles maltratados
(rotos abollados, despostillados, etc.)

e Funcionamiento defectuoso con operacién normal, tales como mal funcionamiento de accesorios,
desagies y sifones defectuosos, fugas en las llaves por empaques defectuosos, humedades o fugas
de agua en conexiones con alimentaciones, desaglies y regaderas con flujo lento, ete.

Todo mueble o accesorio debera ser aprobado previamente a su adquisicién o colocacién por la supervisién
y debera ser congruente a la calidad, costo y presentacién de lo especificado.

REGISTROS SANITARIOS.

Los registros sanitarios seran de una seccién de 40x60 cm. En el andlisis del precio unitario para este
concepto se debera considerar una altura promedio de 60 cm. Se desplantardn sobre una plantilla de
concreto de 8 cm. de espesor, el concreto sera de un f'c= 100 kg/cm2. Y serdn a base de block de concreto
hueco de 12x20x40 cm. asentado con mortero cemento-arena proporcién 1:5 y con recubrimiento interior
con el mismo mortero con acabado pulido. Se construird una tapa de concreto de f'c= 150 kg/cm2 con un
marco y contramarco de herreria con perfil de acero de 17 X1”X3/16".

BASE PARA TINACO.
La base para tinaco serd de 1.0x1.0 m, con una altura minima de 1.10 m., se construird a base de muretes de
block de concreto hueco de 12x20x40 cm. asentado con mortero proporcién cemento - arena 1:5, con una
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losa de concreto de 8 cm. de espesor de f'c= 200 kg/cm2, reforzada con malla electrosoldada 6x6-6/6, con

acabado comun, esta incluird aplanado de acabado fino en sus muros y la parte baja de la losa, a base de
mortero comercial proporcion 1:5.

PUERTAS Y VENTANAS
Las medidas indicadas en plano constructivo de ventanas, puerta y contramarco son de vanos de los

mismos, se solicita dejar estos a las medidas convenientes de tal manera que no existan huecos entre estos
elementos y los muros y castillos.

Se deberdn considerar el suministra y colocacién de una puerta de tambor de madera de 0.70x2.13 m,
incluyendo un marco de acero con fondo anticorrosivo y pintura de 0.75x2.15 m., y de otra puerta de
tambor de madera de 0.90x2.13 m, incluyendo un marco de acero con fondo anticorrosivo y pintura de
0.95x2.15 m., chapa, herrajes, ademas de perfilado y emboquillado del hueco de la puerta, con mortero
proporcidn mortero arena 1:5. Y todo lo necesario para su correcta instalacién.

Una ventana de herreria de 1.50x1.20 m. Y una segunda ventana de herreria de 0.80x0.40 m., incluyen
fondo anticorrosivo y mosquitero. Se deberd considerar para este trabajo: suministro de los materiales,
perfiles de acero cal. 20, herramienta, equipo, mano de obra, acarreos, fijacion de tal manera que permita
abrirse sin roces ni forzaduras, sellado exterior, cortes, desperdicios y limpieza del drea de trabajo. Debe
incluir el perfilado y emboquillado del hueco de la ventana en el muro, con mortero proporcién mortero
arena 1:5,

Se debe tener cuidado al hacer el emboquillado entre ias piezas (ventanas y marcos de puertas) y el muro,
para que los huecos queden perfectamente sellados y evitar la entrada de factores climatoldgicos como
viento, polvo o lluvia. Las ventanas deben incluir tela mosquitero y vidrio de gota de 3.5 mm. De espesor.
Para la colocacidn del vidrio se empleard silicn acrilico entre la vagueta y el vidrio evitando cualquier hueco.
Seran causa de rechazo:

Piezas afiadidas.

Piezas fabricadas con perfiles fuera de especificacidn: Calibre y/o seccidn.

Piezas mal soldadas o fuera de medida.

Piezas parcial o totalmente no protegidas con pintura anticorrosiva,

Piezas dafiadas por golpes durante su colocacion y/o proceso de obra.

AL R

El mal funcionamiento de chapas.
La sujecion del marco metélico de la puerta sera mediante anclajes hacia abajo en la cadena de desplante, y
en los laterales adjuntos al muro.

LIMPIEZA FINAL DE LA OBRA.
LIMPIEZA
Limpieza final de la obra, en muros y pisos; a base de agua con cloro y detergente, se deberd considerar para
éste trabajo; fibra, raspado con espdtula metdlica, mano de obra, herramienta, materiales y limpieza del
area de trabajo.
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